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de 'homme/défenseurs des droits des femmes

L'Assemblée générale

Guidéepar les buts et principes énoncés dans la ChaseNdtions Unies, la
Déclaration universelle des droits de 'hnommées Pactes internationaux relatifs
aux droits de ’lhommfeet d’autres instruments pertinents, notammentdav@ntion
sur I'élimination de toutes les formes de discriation & I'égard des femmgs

Rappelantsa résolutiorb3/144du 9 décembre 1998, par laquelle elle a adopté
par consensus la Déclaration sur le droit et Ipoesabilité des individus, groupes
et organes de la société de promouvoir et protégerdroits de I'homme et les
libertés fondamentales universellement reconnusuréigt en annexe a ladite
résolution, et réaffirmant I'importance fondamemtade cette déclaration, de sa
promotion et de sa mise en ceuvre,

Rappelant égalementoutes les résolutions antérieures sur la questam
particulier sa résolutio66/164du 19 décembre 2011, et les résolutidBss et 22/6
du Conseil des droits de 'homme, en date des 2¢&@a1f et 21 mars 2013

Rappelant en outrda Déclaration et le Programme d’action de Viehna
Déclaration sur I'élimination de la violence & l#g des femmésle Programme

! Résolution 217 A (llI).
2 Résolution 2200 A (XXI), annexe.
% Nations UniesRecueil des Traitésol. 1249, n° 20378.

4 Voir Documents officiels de I’Assemblée générale, stixaixiéme session, Supplémehba(A/66/53),
chap. Il, sect. A.
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d’action de la Conférence internationale sur laylafion et le développeméhta
Déclaration et le Programme d’action de Beifirg les documents issus de leurs
examens, ainsi que les conclusions et résolutiomsertées de la Commission de la
condition de la femme,

Sachantgue, dans ses résolutions récentes, le Conseitlidets de 'homme a
insisté sur I'importance des défenseuses des ddeitshomme/défenseurs des droits
des femmes, de leur protection et de la facilitatite leurs activités, et prenant acte
de la réunion-débat qui leur a été consacrée Igi262012,

Considérantque les femmes de tous ages qui concourent artangtion et a
la protection de tous les droits de 'homme eta#tées les libertés fondamentales, et
toutes les personnes qui se consacrent a la déf@esedroits des femmes et de
I'égalité des sexes, individuellement ou en asgomiaavec d'autres, jouent un role
important, aux niveaux local, national, régionalimernational, dans la promotion
et la protection des droits de ’homme, conformétrefa Déclaration sur le droit et
la responsabilité des individus, groupes et orgatheda société de promouvoir et
protéger les droits de I'homme et les libertés faméntales universellement
reconnu¥’,

Notant avec une profonde inquiétudpue, dans de nombreux pays, les
individus et les organisations engagés dans la ptiom et la défense des droits de
’homme et des libertés fondamentales, notammestdéfenseuses des droits de
I'homme/défenseurs des droits des femmes, fontuieégment I'objet de menaces et
de harcélement et se trouvent en situation d’ingéwen raison de leurs activités,
notamment du fait des entraves mises a la jouissaecla liberté d’association ou
d’expression ou du droit de réunion pacifique, aurdcours abusif aux poursuites
civiles ou pénales,

Gravement préoccupéear le fait que les défenseuses des droits de
I'homme/défenseurs des droits des femmes peuverg ét sont victimes de
violations et d’atteintes, notamment de violati@igd’atteintes systématiques visant
leurs droits fondamentaux a la vie, a la libertéaeta sOreté de la personne, a
I'intégrité physique et psychologique, a la vieyée et au respect de la vie privée et
familiale et a la liberté d’opinion et d'expressjod’association et de réunion
pacifique, et peuvent en outre étre victimes delerioes sexistes, de viols et
d’autres formes de violence sexuelle, de harcelé¢raend’agressions verbales, ainsi
gue d’atteintes a leur réputation, en ligne et gautres moyens, commis par des
acteurs étatiques, notamment les forces de I'oedrée sécurité, et des acteurs non
étatiques, comme les membres de leur famille etede communauté, dans les
sphéres publiques aussi bien que privées,

Profondément préoccupé@ar le fait que les inégalités historiques et
structurelles qui caractérisent les rapports devpouentre hommes et femmes et la
discrimination envers les femmes, ainsi que diverfegmes d’extrémisme, ont des
conséquences directes sur la condition et le metg des femmes, et que des
défenseuses des droits de 'homme/défenseurs duts dtes femmes voient leurs

" Résolution48/104

® Rapport de la Conférence internationale sur la dafian et le développement, Le Caire, 5-13 septembr
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droits violés ou bafoués et leur travail stigmatieé raison de pratiques

discriminatoires et des normes ou schémas sociaugancourent au cautionnement
de la violence a I'’encontre des femmes et a lagteltion des pratiques fondées sur
cette violence,

Gravement préoccupé@ar la persistance de l'impunité des auteurs de
violations et d’atteintes dirigées contre des débuses des droits de
I'homme/défenseurs des droits des femmes, qui tretemment a I'absence de
dénonciation, de constatation, d’enquéte et d’ackzda justice, aux obstacles et
contraintes d’ordre social qui empéchent de s’atésicaux violences sexistes, ainsi
gu’aux violences sexuelles et a la stigmatisation gput en résulter, et au manque
de reconnaissance de la l|égitimité du rble des rdsfeses des droits de
I'homme/défenseurs des droits des femmes, autanfadieurs qui ont pour effet
d’ancrer ou d’institutionnaliser la discriminatieexiste,

Constatant avec préoccupationque les défenseuses des droits de
I'homme/défenseurs des droits des femmes, qui epposés a des formes multiples,
aggravées ou croisées de discrimination, peuventere la cible d'actes de
violence résultant de toutes les formes de diseration, y compris le racisme, la
discrimination raciale, la xénophobie et I'intoléc® qui y est associée, ou y étre
vulnérables,

Conscientadu fait que les violations, les atteintes et lesea de discrimination
et de violence commis grace a des moyens informatigcontre les femmes, en
particulier les défenseuses des droits de I'homsoeyme le harcélement en ligne, le
cyberharcélement, les violations de la vie prid@egensure et les intrusions dans les
comptes de messagerie électronique, les téléphpoembles et autres appareils
électroniques, en vue de les discréditer ou d'exca commettre des violations et
atteintes a leur encontre, constituent un probléen@issant et peuvent étre la
manifestation d’'une discrimination sexiste systémeiqui appelle des interventions
efficaces conformes aux droits de 'homme,

Sachantgue les dispositions |égislatives et administrasiadoptées a I'échelle
nationale et leur application devraient facilitertravail des défenseuses des droits
de I'homme/défenseurs des droits des femmes, notarhmn préservant de la
criminalisation ou de la stigmatisation leurs aitég importantes et leur rdle
Iégitime, ainsi que les communautés dont ils foarttig ou qu’ils représentent, et en
empéchant gu’ils se heurtent & des entraves, detaadbs, des restrictions ou une
mise en ceuvre sélective en violation des dispasitiqpertinentes du droit
international des droits de ’'homme,

Rappelantque c’est a I'Etat qu’il incombe au premier chef gromouvoir et
de protéger les droits de I'homme et les libertéadamentales, et réaffirmant
gu'une législation nationale conforme a la Charte aaix autres obligations
internationales de I'Etat en matiére de droits dbBomhme et de libertés
fondamentales constitue le cadre juridique dansidbdes défenseurs des droits de
I'homme, y compris les défenseuses des droits ldenfme/défenseurs des droits des
femmes, ménent leurs activités,

Gravement préoccupépar le fait qu’il arrive que les lois et autres suees
relatives a la sécurité nationale et a la luttatanoriste soient utilisées de maniére
abusive pour s’en prendre aux défenseurs des ddat¢homme, y compris les
défenseuses des droits de 'homme/défenseurs @és dies femmes, ou génent leur
travail et compromettent leur sécurité d’'une maaiéontraire au droit international,
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Constatant qu’il faut d'urgence remédier a I'utilisation de sghositions
Iégislatives pour entraver ou limiter indiment @pacité des défenseurs des droits
de 'homme, y compris les défenseuses des droitshdenme/défenseurs des droits
des femmes, de mener leurs activités, et prendre mesures concrétes pour
prévenir et éliminer cette pratique, notamment é@xaminant et, si nécessaire, en
modifiant les lois pertinentes et la maniere dofies sont appliquées afin de
garantir le respect par les Etats des obligationges engagements découlant du
droit international des droits de I'homme,

Soulignantque doivent étre adoptées, dans le respect degatlnins et des
engagements des Etats au titre du droit internatides droits de I’homme, toutes
les mesures appropriées propres a modifier lesmsabhéocioculturels qui dictent le
comportement des hommes et des femmes en vue derpa@ I'élimination des
préjugés et des pratiques coutumiéres et autressquni fondés sur l'idée de
I'infériorité ou de la supériorité de I'un ou I'aat sexe ou d’un réle stéréotypé des
hommes et des femmes, et s’opposer ainsi aux camments, coutumes, pratiques
et stéréotypes sexuels nuisibles qui sous-tendepémétuent la violence a I'égard
des femmes, en particulier des défenseuses dets dimi’homme,

Réaffirmant que le renforcement du pouvoir d'action des femmbsyr
autonomisation, I'amélioration de leur condition atlle de leur statut politique,
social, juridigue et économique sont indispensallgsespect de tous les droits de
I'homme, a la croissance et a la prospérité de daié&é, a l'instauration de
gouvernements représentatifs, transparents et nsspbes et d’institutions
démocratiques, ainsi qu'a la réalisation du dévplmpent durable dans tous les
domaines de la vie,

Saluant le travail remarquable accompli par les défensedies droits de
I'homme, y compris par les défenseuses des dre@tshdmme/défenseurs des droits
des femmes, pour ce qui est de promouvoir les sraitvils, politiques,
économiques, sociaux et culturels et le droit avetidppement,

Se réjouissantjue le programme de développement pour I'aprés-2ifiie a
la communauté mondiale I'occasion de faire progeesss droits de ’homme et les
libertés fondamentales de tous, notamment |'égalités sexes et la non-
discrimination ainsi que la participation réelle eftective a la prise de décisions,
y compris la participation a la vie politique sur pied d’égalité,

Se félicitant des mesures prises par certains Etats en vue ptadales
politiques ou des lois nationales pour protégerihekvidus, groupes et organes de
la société engagés dans la promotion et la défedes® droits de I'homme,

notamment afin de donner suite a I'examen périodigmiversel du Conseil des
droits de 'homme,

1. Exhortetous les Etats & promouvoir et faire traduire EcRration sur le
droit et la responsabilité des individus, groupes oeganes de la société de
promouvoir et protéger les droits de I'hnomme et l@sertés fondamentales
universellement reconntfs et & lui donner pleinement effet, notamment esnpnt
les mesures énergiques et concrétes qui s’'impogeut protéger les défenseuses
des droits de 'homme/défenseurs des droits desmesn

2. Prend note avec satisfactiotes travaux de la Rapporteuse spéciale sur
la situation des défenseurs des droits de 'homenerelevant I'attention particuliére
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qgue celle-ci accorde aux défenseuses des droitthdenme/défenseurs des droits
des femme¥;

3. Souligneque le respect et le soutien manifestés pour H/iges des
défenseurs des droits de I'hnomme, y compris deserdffuses des droits de
I'homme/défenseurs des droits des femmes, sontrm@tants pour la jouissance
globale des droits de I'homme, et condamne toutss diolations et toutes les
atteintes visant les droits de I'hnomme de ceux etles qui s’emploient a
promouvoir et a défendre les droits de ’hommeestlibertés fondamentales

4. Estime que tous les droits de 'homme sont universelgliviisibles et
interdépendants et que la communauté internatiotaiteles considérer globalement
et comme d’égale importance, en se gardant de ikrarfchiser ou d’en privilégier
certains, et souligne que, s'il convient de ne pasdre de vue l'importance des
particularismes nationaux et régionaux et la diitérshistorique, culturelle et
religieuse, il est du devoir des Etats, quel qu'soit le systéme politique,
économique et culturel, de promouvoir et de proté&ges les droits de 'homme et
libertés fondamentales

5. Se déclare particulierement préoccupéar la discrimination et la
violence systémiques et structurelles dont fonbjléd les défenseuses des droits de
'homme/défenseurs des droits des femmes de toes,agt engage les Etats a
prendre toutes les mesures nécessaires pour asayrestection de ces derniers et a
tenir compte de la problématique hommes-femmes tesmefforts qu’ils déploient
pour instaurer des conditions sidres et propicesdéfense des droits de 'hommme

6. Reéaffirme avec forceque chacun a le droit, individuellement et en
association avec d'autres, de défendre les draiteldmentaux des femmes sous
tous leurs aspects, et insiste sur le r6le impartpre jouent les défenseuses des
droits de 'homme/défenseurs des droits des femdiaes la promotion et la défense
des droits de 'homme et des libertés fondamentalest chacun peut se prévaloir
sans distinction aucune, notamment en luttant eotdutes les formes de violation
des droits de ’'homme, en combattant I'impunitépkuvreté et la discrimination et
en promouvant l'accés a la justice, la démocrdéigleine participation des femmes
a la société, la tolérance, la dignité humaineeetlioit au développement, tout en
rappelant que I'exercice de ces droits s’accompagies devoirs et des
responsabilités énoncés dans la Déclaration

7. Exhorteles Etats & reconnaitre publiquement le réle mapulégitime
qgue les défenseuses des droits de 'homme/défensims droits des femmes jouent
dans la promotion et la protection des droits d@mme, de la démocratie, de I'état
de droit et du développement, en tant que moyeangisd d’assurer leur protection,
y compris en condamnant publiguement la violenceaediscrimination a I'égard
des défenseuses des droits de ’homme/défenseardrdés des femmes

8. Engageles Etats a veiller & ce que les défenseurs deissdde 'homme,
y compris les défenseuses des droits de 'lhommefi&furs des droits des femmes,
puissent s’acquitter du réle important qui estdarldans le cadre de manifestations
pacifiques, dans le respect d’'une législation nwle conforme a la Charte des
Nations Unies et au droit international des drades 'homme et, a cet égard, a
s'assurer que nul ne fasse l'objet d'un usage esitesi inconsidéré de la force,
d’arrestations et de détentions arbitraires, deutes ou d’autres traitements ou

1 voir A/68/262 Al67/292et AIHRC/16/44
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chatiments cruels, inhumains ou dégradants, deadispns forcées, du recours

abusif a des poursuites pénales et civiles ou dméaace de recours a de telles
menées

9. Engage égalemenles Etats & agir avec la diligence voulue afin de
prévenir les violations et les atteintes dirigéentce les défenseurs des droits de
I’'homme, notamment a prendre des mesures concp&@@sprévenir les menaces, le
harcelement et la violence visant les défenseusssddoits de 'homme/défenseurs
des droits des femmes, qui sont particulieremepbs#&s a ces risques, et de mettre
un terme a I'impunité en garantissant, qu’il s’agisd’acteurs étatiques ou non, que
les auteurs de violations et d’atteintes, notammeat violences sexistes et de
menaces a l'encontre de défenseuses des droitthdmre/défenseurs des droits
des femmes, y compris celles commises en ligneensoiapidement traduits en
justice a I'issue d’enquétes impartiales

10. Engage en outrées Etats a veiller & ce que la promotion et latgction
des droits de ’'homme ne soient pas criminaliséedimitées en violation de leurs
obligations et de leurs engagements au titre dutdnternational des droits de
I'homme, et a ce que les défenseuses des droitthdemmme/défenseurs des droits
des femmes ne soient pas empéchés de jouir dets dtei’homme universels en
raison de leurs activités, notamment en s’assumue toutes les dispositions
juridigues et mesures administratives et politigu@ant une incidence sur les
défenseuses des droits de 'homme/défenseurs dats dies femmes, y compris
celles visant a préserver la morale publigue, doiahairement établies,
déterminables, non rétroactives et compatibles desadispositions pertinentes du
droit international des droits de I'homme

11. Souligneque l'indépendance de la justice est un principedfmental et
gue des garanties de procédure doivent étre miseplace conformément aux
obligations et aux engagements des Etats au titrérdit international des droits de
I'homme afin de protéger les défenseuses des detd’homme/défenseurs des
droits des femmes contre toutes poursuites ou saretpénales injustifiées qui
seraient motivées par les activités qu’ils meéneantitwe de la Déclaration

12. Souligne également que les défenseuses des droits de
I'homme/défenseurs des droits des femmes ont l& ditexercer leur occupation ou
leur profession conformément a la loi et que quopon pourrait, de par sa
profession ou son occupation, porter atteinte di¢mité, aux droits de 'homme et
aux libertés fondamentales d’autrui, doit respectes droits et libertés et se
conformer aux normes de conduite ou d'éthique msifinnelle nationales ou

internationales pertinentes

13. Souligne en outrgue dans I'exercice des droits et libertés viséssda
Déclaration, les défenseuses des droits de I'homéfehseurs des droits des
femmes, agissant individuellement ou en associatieec d’autres, ne sont soumis
gu’aux limitations conformes aux obligations intationales applicables qui sont
établies par la loi exclusivement en vue d’asslaereconnaissance et le respect des
droits et des libertés d’autrui et de satisfairex austes exigences de la morale, de
I'ordre public et du bien-étre général dans uneéé&écdémocratiquge

14. Exhorte les Etats a renforcer et appliquer des mesuresndeire
juridique, politigue ou autre visant a promouvdiédalité des sexes, a autonomiser
les femmes et a promouvoir et protéger leur pledhetgale participation et leurs
responsabilités au sein de la société, y comprissda domaine de la défense des
droits de 'homme
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15. Invite les dirigeants de tous les secteurs de la soetétles communautés
concernées, y compris les responsables politiguégaires, sociaux et religieux, et
les responsables d’entreprises et de médias, anegppubliquement leur soutien au
réle important des défenseuses des droits de I'hefdéfenseurs des droits des
femmes et a la |égitimité de leurs activités

16. Engageles Etats a mettre en ceuvre, effectivement etdeapent, les
résolutions du Conseil de sécurité325 (2000) 1820 (2008) 1888 (2009)
1889 (2009)1960 (2010)2106 (2013)et2122 (2013)sur les femmes et la paix et la
sécurité, en date des 31 octobre 2000, 19 juin 2808septembre 2009, 5 octobre
2009, 16 décembre 2010, 24 juin 2013 et 18 octoP043 respectivement,
notamment en sensibilisant le personnel de policelee maintien de I'ordre a la
problématique hommes-femmes, en particulier auxtamtes que les défenseuses
des droits de ’'homme/défenseurs des droits desnfesnrencontrent pour accéder a
la justice dans les situations de conflit armé 'apdes conflit, ainsi qu’en veillant a
inclure les violences sexuelles dans la définitdms actes interdits par les accords
de cessez-le-feu et les dispositions relatives sulaeillance des cessez-le-feu, et a
exclure les auteurs de crimes de violence sexudlie bénéfice des mesures
d’amnistie prises dans le cadre de processus deememt de conflits, en vue
d’assurer la protection effective des femmes, y puosmdes défenseuses des droits
de I'homme/défenseurs des droits des femmes

17. Demande résolumergstux Etats de s’abstenir de tout acte d’intimidatio
ou de représailles a I'’encontre des défenseusesddsts de 'homme/défenseurs
des droits des femmes qui coopérent, ont coopéréheuchent a coopérer avec les
institutions internationales, ainsi que des membdes leur famille et de leurs
proches, et de leur accorder la protection vouluetre de tels actes

18. Réaffirmele droit de chacun d’accéder sans entrave, indieilédment ou
en association avec d'autres, aux organes interpatix, en particulier a
I'Organisation des Nations Unies, ses procéduregcigpes, son mécanisme
d’examen périodique universel et ses organes cdiommels, ainsi qu’aux
mécanismes régionaux de défense des droits de hmmnet de communiquer avec
eux;

19. Exhorte les Etats a formuler et mettre en place des progras et
politiques publics complets, durables et intégdanproblématique hommes-femmes
afin de soutenir et protéger les défenseuses deissdde 'homme/défenseurs des
droits des femmes, notamment en fournissant auxdim leur protection immédiate
et a long terme des ressources suffisantes quispntsétre mobilisées avec
souplesse et rapidité pour garantir la protectibgsgique et psychologique efficace
des intéressés, en étendant également ces meserpsotbction a leurs proches,
notamment leurs enfants, et en tenant compte dugte nombre de défenseuses des
droits de I'homme/défenseurs des droits des femmest le principal, sinon

I'unique, soutien de leur famille

20. Soulignequ'il faut que les défenseuses des droits de I'metdéfenseurs
des droits des femmes participent a I'élaboratian pblitiques et programmes
efficaces relatifs a leur protection, tenant comgeleur indépendance et de leurs
compétences quant a leurs propres besoins et fpuil créer des mécanismes de
consultation et de dialogue avec les défenseussdddsts de 'homme/défenseurs
des droits des femmes ou les renforcer, notammentdésignant au sein de
I'administration publique des interlocuteurs enntatiére, par exemple, grace aux
mécanismes nationaux de promotion de la femme, djilanexistent, ou a d’autres
mécanismes, selon le contexte national ou Ipcal
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21. Exhorte les Etats a adopter et mettre en ceuvre des podisiget
programmes offrant aux défenseuses des droits lamime/défenseurs des droits
des femmes des recours effectifs, notamment emgasant :

a) Que ces défenseuses et défenseurs participesdtigment a toutes les
initiatives visant a établir les responsabilitésshpue sont commises des violations et
des atteintes, y compris les processus de justiaesitionnelle, et en veillant
également a remédier aux causes profondes destivindaet atteintes sexistes dans
la vie de tous les jours et dans les institutiomsirpfaire en sorte qu’elles ne se
reproduisent plus

b) Que ceux qui subissent des violences aient aaa#s ensemble complet
de services de soutien, notamment des centres uBdccune assistance
psychosociale et des conseils, des soins médicaudes services juridiques et
sociaux;

c¢) Que ceux qui ont subi des violences sexuelleawues soient suivis par
du personnel bien formé et équipé sensibilisé grédblématique hommes-femmes et
spécialisé dans ce domaine, et consultés a chaqgpe €ée la procédure

d) Que les défenseuses des droits de 'homme/défiessees droits des
femmes puissent éviter les situations de violenmo@amment en empéchant ces
situations de se produire ou de se reproduire lgilsgexercent le r6le important et
[égitime qui est le leur, conformément a la présamdisolution

22. Exhorte égalemeries Etats & promouvoir et soutenir les projets visa
améliorer le recensement des cas de violations dsasrenvers les défenseuses des
droits de I'homme/défenseurs des droits des femetes mieux en assurer le suivi,
et recommande que l'appui et les ressources voshient fournis a ceux qui
s’emploient a protéger les défenseuses des dreitishdmme/défenseurs des droits
des femmes, tels que les organismes publics, lststutions nationales de défense
des droits de I'homme et les organisations de lai&é civile, notamment les
organisations non gouvernementales nationalestetriationales

23. Encourageles institutions nationales de défense des didtéhomme a
apporter leur concours au recensement des violaticommises envers les
défenseuses des droits de ’homme/défenseurs déts dies femmes, et a intégrer la
problématique hommes-femmes dans la planificatiola enise en ceuvre de tous les
programmes et autres interventions relatives adrrd®urs des droits de ’homme,
notamment en se concertant avec les parties presamteressées

24. Encourageles mécanismes de protection régionaux, lorsariilexiste, a
promouvoir les projets visant a améliorer le re@ansnt des affaires de violations
commises envers les défenseuses des droits de meddéfenseurs des droits des
femmes, et a veiller a ce que les programmes d&stin assurer la sécurité et la
protection des défenseurs des droits de I'hnommegment la problématique
hommes-femmes et tiennent compte des risques phetis auxquels sont exposés
les défenseuses des droits de 'homme/défensewsibéts des femmes et de leurs
besoins sur le plan de la sécurité

25. Encourageles organes, organismes et autres entités deomatinies,
dans le cadre de leurs mandats respectifs et epécation avec la Rapporteuse
spéciale et le Haut-Commissariat aux droits de hihte, a se pencher dans leurs
travaux sur la situation des défenseurs des draésl’hnomme, notamment des
défenseuses des droits de 'homme/défenseurs aéts dies femmes, et a contribuer
a la mise en ceuvre effective de la Déclaration
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26. Prie tous les organismes et institutions compétents Masons Unies
d’apporter a la Rapporteuse spéciale, chacun ssdonmandat, toute I'assistance et
tout I'appui possibles pour lui permettre de s’aitipu efficacement de son mandat,
y compris dans le contexte des visites de paysigtreposant des moyens d’assurer
la protection des défenseuses des droits de I'hoiaé@fienseurs des droits des
femmes

27. Prie la Rapporteuse spéciale de continuer a lui pré&semtinsi qu'au
Conseil des droits de 'homme, des rapports annsieisses activités, conformément
a son mandat

28. Décidede poursuivre son examen de la question.

70°séance pléniére
18 décembre 2013
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